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La seance est ouverte a 18 h 15, 

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR 

L'ordre du jour est adopte, 

LA SITUATION EN SOMkLIE 

LETTRE DATEE DU 5 JUIN 1993, ~QRESSEE hU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURI~E 
PAR LE REPRFSENTANT PERl-'.ANENT DU PAKISTAfl AUPRES DE L'ORGAf!ISATION DES 
NATIONS UNIES (S/25888) 

LETTRE DATEE DU 5 JUIN 1993, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURI~E 
PAR LE REPRESENTANT PERl-'.ANENT DE L'ITALIE AUPRES DE L'ORGANISATION DES 
NATIONS UNIES (S/25887) 

Le PRESIDENT (interpretation de l'espagnol) : Le Conseil de securite 

va maintenant aborder l'examen de la question inscrite a son ordre du jou:, 

Le Conseil de securite se reunit en reponse aux demandes contenues dans 

les lettres dat~es du 5 juin 1993, adressees au President du Conseil de 

securite, respectivement, par les Representants permanents du Pakistan et de 

l'Italie aupres de l'Organisation des Nations Unies, documents S/25888 et 

S/25887, 

Les membres du Conseil sont saisis du document S/25889, qui contient le 

texte d'un projet de resolution elabore au cours des consultations prealables 

du Conseil, 

Je crois comprendre que le Conseil est pret a voter sur le projet de 

resolution dont il est saisi. Si je n'entends pas d'objections, je 

considererai que tel est le cas. 

Puisqu'il n'y a pas d'objections, il en est ainsi decide. 

Avant de mettre le projet de resolution awe voix, je vais donner la 

parole awe me~bres du Conseil qui souhaitent faire une declaration avant le 

vote, 
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M. MARKER (Pakistan) (interpretation de l'anglais) : Monsieur le 

?resident, :ie tiens a vous rernercier et a rernercier egalement le Secretaire 

general. les membres du Conseil de securiL~ et les autres delegations et 

membres du Secretariat qui, nombreux, ont exprime leurs condoleances et leur 

inquietade a l'occasion des evenements tragiques qui se sont produits hier en 

Somalie. 

Le Pakistan votera pour le projet de resolution publie sous la cote 

S/25889 parce que nous sommes associes aux efforts de maintien de la paix des 

Nations Unies depuis la creation de l'Organisation. Nous considerons en effet 

cette activite comme un aspect fondamental et une manifestation fondamentale 

de notre attachement a l'idee de la securite collective et a la Charte des 

Nations Unies. Je tiens a assurer les membres du Conseil que les pertes 

graves et tragiques que nous avons subies en Somalie et qui resultent des 

actions deliberees d'une bande de chefs militaires et de voyous meurtriers ne 

diminueront en rien notre attachement aux efforts de maintien de la paix des 

Nations Unies dans toutes les regions du monde. 

Comme nous le savons tous, les lourdes pertes recentes sont de loin les 

plus graves que les Nations Unies aient jamais subies en un seul incident dans 

toute l'histoire des operations de maintien de la paix. Bien que nous 

sachions tous que les exercices de maintien de la paix ne se deroulent jamais 

entierement sans pertes, et bien sue nous nous attendions a cette eventualite, 

nous esperons neanmoins vivement que le Pakistan restera longtemps, sinon pour 

toujours, le detenteur du triste record d'hier. Mais cela ne pourra etre 

possible que si ls Conseil agit maintenant - et immediatement -, avec la 

fermete et la determination qu'impose cette situation grave et tragique. Les 

seules sommations et condamnations ne suffisent pas. La communaute 

internationale doit agir de maniere rapide, decisive et juste. 

L'un des aspects les plus graves et les plus troublaats de la scene 

internationale de l'apres-guerre froide est la montee de petits chefs 

militaires et dictateurs. Ne se contentant pas d'infliger les formes les plus 

brutales de torture et d'oppression a leurs propres peuples m~lheureux, qui 

souffrent depuis si lcngtemps deja, ces aictateurs r~gionaux voyous et 

monstrueux, ivres d'un melange de leurs propres exces et d'une indifference 

externe, commencent maintenant a mettre a l'epreuve et a defier la communaute 
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M. Marker (Pakistan) 

internationale. Les evenements en Somalie, en Bosnie et ailleurs temoignent 

de cette attitude scandaleuse et montrent jusqu'ou vont ces voyous 

internationaux pour maintenir leurs regimes de cupidite, de terreur et 

d'oppression. 

S'.1gissant des Nations Unies, et du Conseil de securite en particulier, 

il est indispensable qu'ils agissent de sorte qu'on puisse traduire rapidement 

en justice les auteurs de ce mepris meurtrier de l'autorite du Conseil. 

Les jeunes gens courageux du Pakistan, qui constituent l'essentiel de 

l'Operation des Nations Unies en Somalie (ONUSOM II), se sont rendus en 

Somalie en tant qu'hommes et messagers de paix, et ils y resteront a cette fin 

aussi longtemps que necessaire, Mais nous leur devons, et avant tout aux 

Shaheed d'hier, qui sont d~venus des martyrs pour la cause de la paix, 

d'assurer que leur sacrifice n'aura pas ete vain, et qu'il aboutira a la paix 

sur la terre meurtrie de la Somalie. 

Enfin, souvenons-nous, a travers les obscurs nuages de l'intolerance sous 

toutes ses formes, que ceux, si nombreux, qui sont devenus des martyrs en 

Somalie hier etaient des musulmans, et que le mot "Islam" signifie '·paix". 

Mme ALBRIGHT (Etats-Unis d'Amerique) (interpretation de l'anglais) 

Les actes commis hier par certains chefs de faction du Congres somali uni, qui 

ont fait de nombreux morts et blesses parmi les forces des Nations Unies, et 

notamment les forces pakistanaises de l'Operation des Nations Unies en Somalie 

(ONUSOM II), sont scandaleux et inacceptables. Mon gouvernement presente ses 

sinceres condoleances au Gouvernement pakistanais ainsi qu'aux familles de 

ceux qui ont perdu la vie. Ces actes constituent une menace a la paix et a la 

securite internationales et doivent etre traites a l'avenant. 

Les Etats-Unis appuient le projet de resolution d'aujourd'hui en le 

considerant comme le minimum requis pour retablir les conditions de paix et de 

reconciliation en Somalie. Dans plusieurs resolutions aboutissant a la 

resolution 814 (1993) qui etablit le mandat de l'ONUSOM II, le Conseil n'a 

laisse subsister aucun doute quant au besoin imperieux de creer et de 

maintenir un climat de securite. 

La violence de la part des factions est inadmissible aux termes de la 

resolution 814 (1993). Elle peut etre et sera arretee. Les hostilites a 
l'encontre des forces des Nations Unies constituent une violation flagrante du 
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paragraphe 9 de cette resolution qui 

"Exige que toutes les parties somalies, y compris les mouvements et les 

actions, prennent toutes les mesures necessaires pour assurer la securite 

du personnel de l'Organisation des Nations Unies, •. " 

Le projet de resolution d'aujourd'hui reaffirme l'autorite dont 

1 ONUSOM II est actuellement investie, qui lui permet de prendre des mesures 

ferrnes et de recourir a la force pour assurer la protection des forces 

internationales, pour punir ceux qui les attaquent et pour retablir la 

securite. Le desarmement et la detention des personnes qui representent une 

menace pour les forces des Nations Unies ou qui entravent leurs operations 

font partie des rnesures appropriees qui peuvent etre prises. Ceux qui 

voudraient defier l'autorite dont cet organe est investi pour faire respecter 

ses resolutions doivent savoir que nous resterons fermement decides a assurer 

la paix et la reconciliation en Sornalie et qu'ils auront un prix lourd a payer 

s'ils ignorent le Conseil. 

M. JESUS (Cap-Vert) (interpretation de l'anglais) : Ma delegation 

est profondement preoccupee par les evenernents recents en Somalie, au cours 

desquels de nombreux soldats de l'Operation des Nations Unies en Somalie 

(ONUSOM II) appartenant au continger.t pakistanais ont ete tues et de nombreux 

autres blesses. Nous condamnons fermement ces attaques et toutes les autras 

attaques deliberees et crirninelles contre le personnel de l'ONUSOM II. Nous 

estirnons qu'll s'agit la d'attaques contre l'ensemble de la cornmunaute 

internationale et qu'il convient que les Nations Unies y repondent par des 

mesures severes et rapides. 

Nous pensons qu'il est important que l'ONUSOM II re9oive les Moyens 

necessaires en personnel et en equipements militaires pour pouvoir faire face 

de maniere adequate a l'hostilite croissante dont elle est la cible et pour 

retablir et maintenir effectivernent l'ordre en Somalie. 

C'est pourquoi nous sornmes heureux denoter que le projet de resolution 

dont nous sornrnes saisis repond a notre preoccupation a cet egard, Nous 

appuyons fermement, en particulier, la disposition qui autorise le Secretaire 

general a prendre des rnesures pour que les responsables de cette attaque 

meurtriere centre l'ONUSOM II soient arrete&, detenus aux fins de jugement, 

traduits en justice et punis. 
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Il est temps que le Conseil examine les mecanismes a mettre en oeuvre et 

les mesures a prendre pour arreter et inverser la tendance tres negative qui 

semble resulter des attaques lancces contre les forces des Nations Unies dans 

de nombreuses zones de conflit. Que ce soit en Somalie, au Cambodge ou en 

Bosnie, les attaques contre les forces des Nations Unies doivent itre 

severe:Gnt condamnees, et des mesures rapides et efficaces doivent itre prises 

pour traduire en justice et punir leurs auteurs. 

Cette attaque contre l'ONUSOM II est encore plus regrettable et 

condamnable si nous tenons compte du role extremement louable que jouent 

l'ONUSOM II et son personnel dans le maintien de la paix et de l'ordre en 

Somalie. Grace a son mandat altruiste, l'ONUSOM II a pu endiguer la vague de 

tueries dans ce pays et creer un climat propice a l'elimination de la famine 

dont souffrait la population somalie. 

Nous exprimons notre profond chagrin devant la mort de membres du 

personnel f9s Nations Unies. Nous rendons le plus grand hommage aux soldats 

pakistanai~ qui sont tombes en service, en s'acquittant de leur honora~le 

mandat. !ls ont fait le sacrifice suprime dans le seul interet de la paix, de 

la stabilite et de l'ordre en Somalie, Puisse leur sacrifice ne pas itre en 

vain. 

Nous exprimons nos condoleances les plus sinceres aux familles des 

disparus et au peuple et au Gouvernement pakistanais. 

Nous exprimons notre reconnaissance et notre gratitude au Pakistan et lui 

rendons hommage pour son devouement et son attachement a la cause du maintien 

de la paix defendue par les Nations Unies et pour le role internationaliste 

qu'il joue a la demande et a l'appui des Nations Unies, 

Nous exprimons egalement notre gratitude a tousles pays qui contribuent 

a l'ONUSOM II pour leur attachement a la paix et a la stabilite en Somalie et, 

en particulier, aux troupes touchees par cet incident tragique pour leur 

comportement courageux et responsable. 

Ma delegation appuie sans reserve le projet de resolution dont nous 

sommes saisis et espere que ses dispositions seront pleinement, rapidement et 

effectivement mises en oeuvre, notamment celles permettant d'arriter, de 

traduire en justice et de punir les responsables de cet incident tragique. 
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M. OLHAYE (Djibouti) (interpretation da l'anglais) : Au nom de ma 

delegation, je voudrais dire toute notre sympathie et presenter nos sinceres 

condoleances a la delegation, au Gouvernement et au peuple du Pakistan, et 

notamment aux fami~les des victimes - plus de 20 morts et plus de 50 blesses -

qui sont tombees alors qu'elles servaient la cause de la paix dans le cadre de 

l'Operation des Nations Unies en Somalie (ON1JSOM II) dans ce pays, qui fait 

toujours l'objet de soins intensifs de la part des Nations Unies. 

Pendant longtemps, le Pakistan a ete le seul pays represente en Somalie, 

avec un contingent de maintien de la paix comptant 500 personnes. Plus tard, 

il a aussi genereusement contribue a la force d'intervention unifiee. 

Lorsqu'on est passe a la phase de l'ONUSOM II, le ler mai, le contingent 

pakistanais comptant plus de 4 700 personnes est devenu le plus important 

contingent des forces combinees de l'ONUSOM II, qui comptent plus de 20 000 

personnes. Nous sommes tres reconnaissants au Pakistan de son appui continu 

aux efforts des Nations Unies pour que la Somalie redevienne une na~ion 

operationnelle et digne de foi. 

Nous sommes profondement attristes et indignes par la reapparition de la 

violence en Somalie. Cet incident est l'accrochage le plus sanglant depuis 

que les troupes des Nations Unies ont debarque en Somalie pour veiller a 
l'acheminement des vivres et autres fournitures humanitaires et pour desarmer 

les factions qui ont precipite irremediablement le pays dans la guerre 

civile. Malheureusement, cet incident represente aussi la plus grosse perte 

qu'ait jamais subie une operation de maintien de la paix des Nations Unies, 

non pas a la suite de feux croises entre factions, rnais d'une attaque directe 

contre les forces des Nations Unies. 

Cela met bien sur en lumiere le danger permanent que les seigneurs de la 

guerre et leurs bandits arrnes representent pour la societe somalie, en 

particulier, et pour l'Operation des Nations Unies, en general. Nous pensons 

que la situation en Somalie exige une approche prudente et determinee pour 

desarmer toutes les factions et tousles mouvements, afin de recuperer toutes 

les armes et inculquer un sentiment de securite. 

L'ONUSOM II a, a la fois, la capacite et l'autorite voulues pour faire 

regner la paix en Somalie, Elle doit done se montrer severe et punir 

quiconque enfreint les normes de comportement civilise et incite autrui a 
cornmettre des actes d'intransigeance et de violence, 
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Le projet de resolution dont le Conseil est saisi represente, selon nous, 

une reponse appropriee aux elements criminels qui ont eu la temerite 

d'attaqiier les forces des Nations Unies a Mogadishu samedi, faisant un nombre 

inacceptable et incroyablement eleve de morts et de blesses, notamment dans le 

contingent pakistanais. Nous ne pouvons tolerer ce vandalisme injustifie. 

Cependant, aussi longtemps que certains individus et certains groupes 

responsables de la perte de tant de vies et de la devastation de leur pays 

resteront sur le devant de la scene et continueront a influencer le cours des 

evenements en Somalie, les Nations Unies risquent de ne pas pouvoir mener a 
bien leur mandat. 

Que les martyrs pakistanais nous donnent l'etincelle qui nous manque, 

mais dont nous avons besoin pour sander davantage la situation en Somalie, qui 

continue a defier notre imagination. 

M, SARDENBERG (Bresil) (interpretation de l'anglais) : La delegati~n 

du Bresil a ete profondement choquee par l'incident extremement grave qui 

s'est produit hier a Mogadishu. Par votre intermediaire, Monsieur le 

President, je voudrais presenter a l'i\mbassadeur Jamsheed Marker, representant 

du Pakistan, nos sinceres condoleances a la suite de la mort prematuree de 

tant de vaillants soldats pakistanais tombes au service de l'Operation des 

Nations Unies en Somalia (ONUSOM II). Je uemanderai que ces condoleances 

soient transmises au Gouvernement pakistanais et aux familles des disparus. 

Nous sommes tous reconnaissants au Pakistan du role qu'il a joue des le 

debut et qu'il continue de jouer en Somalie, ce pays qui a deja tant souffert 

et ou nous nous effor9ons ensemble de retablir la paix et des conditions de 

vie normales. Ma delegation estime que le Conseil de securite ne peut que 

condamner energiquement l'attaque non provoqueo dirigee contre des soldats 

pakistanais qui s'acquittaient du mandat confie a l'ONUSOM II. 

Nous appuyons sa~s reserve toutes les mesares appropriees que prendra le 

Secretaire general pour faire la lumiere sur ce terrible incident et pour 

traduire en justice, juger et punir les responsables. 

Le Brasil appui~ l'adoption du projet de resolution dont nous sommes 

saisis en tant que reponse urgente du Conseil de securite awe tragiques 

evenements d'hier, compte tenu de leurs repercussions possibles en Somalie et 
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ailleurs. Nous pensons que ce sera une resolution tournee vers l'action car 

elle contient un message sans equivoque a tousles responsables d'attaques 

armees contre le personnel de maintien de la paix des Nations Unies. 

Le PRESIDENT (interpretation de l'espagnol) : Je vais maintenant 

mettre awe voix le projet de resolution figurant dans le document S/25889. 

Il est procede au vote a main levee. 

Y9tent pour: Bresil, Cap-Vert, Chine, Djibouti, France, Hongrie, Japon, 

Maroc, Nouvelle-Zelande, Pakistan, Federation de Russie, 

Espagne, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 

du Nord, Etats-Unis d'Amerique, Venezuela. 

Le PRESIDENT (interpretation de l'espagnol) : Le resultat du vote 

est le suivant: 15 voix pour. Le projet de resolution a done ete adopte a 
l'unanimite en tant que resolution 837 (1993). 

Je vais maintenant donner la parole aux membres du Conseil qui souhaitent 

faire une declaration apres le vote. 

M, LI Zhaoxing (Chine} (interpretation du chinois) : La delegation 

chinoise a ete choquee d'apprendre que quelque 20 Pakistanais appartenant au 

personnel de l'Operation des Nations Unies en Somalia (ONUSOM II) ont ete 

tragiquement tues lors d I attaques non provoquees de bandits ar .. ,es Somalis, ce 

qui a profondement inquiete la communaute internationale. La delegation 

chinoise, sincerement peinee et indignee a juste titre, condamne cet acte 

barbare commis contre le personnel de l'ONUSOM II. Je voudrais saisir cette 

occasion pour exprimer nos profondes condoleances et toute notre sympathie a 
la Mission permanente du Pakistan et, par son intermediaire, au Gouvernement 

et au peuple pakistanais ainsi qu'aux familles des disparus. Nous voudrions 

aussi dire combien nous admirons le courage et la loyaute dont ont fait preuve 

les soldats decedes. 

La delegation chinoise exige que le Secretaire general fasse 

immediatement la lumiere sur cet incident. Nous souhaitons que l'ONUSOM II 

prenne immediatement des mesures concretes et efficaces pour proteger la vie 

et assurer la securite de son personnel. Dans l'intervalle, nous exigeons, 

dans les termes les p1us energiques, que les differentes factions en Somalie 

respectent strictement les resolutions pertinentes du Conseil de securite et 

cessent immediatement toutes les hostilites et autres actes de violence contre 

le personnel de maintien do la paix des Nations Unies, 
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Pour mettre fin a la guerre en Somalie, soulager les souffrances du 

peuple somali, creer un environnement sur propice a l'acheminement de l'aide 

humanitaire, et retablir la paix et la stabilite dans ce pays dechire par la 

guerre, d' importants co11t, ::i.geuts de personnel de maintien de la paix des 

Nations Unies venus des guatre coins du monde ont ate deployes dans la corne 

de l'Afrigue, ou ils consentent des efforts et des sacrifices enormes en depit 

de formidables difficultes et au peril de leur vie. Cetta conduite herotque 

est digne des eloges et de la confiance de la communaute internationale. 

Nous sommes convaincus que leur sang n'aura pas ate verse en vain. Le 

jour ou le peuple somali celebrera dans la joie une paix authentique, il se 

souviendra de la precieuse contribution a la paix que le personnel de maintien 

de la paix a faite au prix de sa vie. 

Le Gouvernement chinois n'a pas varie dans sa position a l'ega~d de la 

question de Somalie. Il appartient, en fin de compte, au peuple somali 

lui-meme de regler la question somalie. Nous esperons sincerement que toutes 

les factions en Somalie, dans l'interet bien compris du peuple somali, 

coopereront avec l'ONUSOM II pour regler leurs differends par le dialogue et 

la consultation, afin d'arriver a une reconciliation nationale veritable et de 

poursuivre leurs efforts en vue d'un prompt reglement politique du conflit 

somali. 



MNE/5 S/PV,3229 
- 16 -

M, ARRIA (Vene~uela) (interpretation de l'espagnol) : La resolution 

que nous venons d'adopter ne se contente pas de condamner le crime perpetre 

contre la communaute internationale, si dignement representee en Somalie par 

les contingents militaires courageux du Pakistan, qui ont ete victimes d'une 

embuscade executee, apparemment, par des factions de la soi-disant Assemblee 

nationale somalia, en fait par le groupe Aidid, mais qui, sans aucun doute, a 

ete fomentee et encouragee publiquement par ce meme Aidid, C'est un acte 

parmi bien d'autres destines a chercher a intimider la force des Nations Unies 

et a l'empecher de s'acquitter de son mandat visant a retablir la paix en 

Somalia, mandat qui a commence avec l'operation "Retablir 1.::i paix". La 

resolution, qui reaffirme le mandat de l'Operation des Nations Unies en 

Somalia (ONUSOM II), va au-dela de la condamnation et demande au 

Secretaire general, par l'intermediaire du commandant de la force, d'arreter, 

de detenir et de traduire en justice ceux qui sont responsables de ces 

attaques, de meme que ceux qui ont utilise les systemes de radiodiffusion 

- de la faction Aidid - pour encourager publiquement ces laches attaques, 

Aidid est considere sur le plan national et international comme le 

principal responsable de la destruction de la Somalia et des milliers et des 

milliers de crimes commis contre son peuple, L'absence de mecanisme 

judiciaire lui a permis jusqu'a maintenant de continuer a agir en toute 

impunite, malgre les crimes dont il est responsable et dont il devra repondre 

un jour, Sa responsabilite ayant ete etablie dans les attaques perpetrees 

contre l'ONUSOM II, il sera toutefois mis fin a son impunite puisque le 

Secret~ire general, en plus d'ordonner son arrestation et sa detention, pourra 

le traduire en justice, pour qu'il re9oive ensuite le chatiment qu'il merite. 

Le crime commis contre la force de paix des Nations Unies de meme que 

ceux qui onl Jtc comrnis contre les effectifs de la Force de protection des 

Nations Unies dans l'ex-Yougoslavie (FORPRONU) et contre l'Autorite provisoire 

des Nations Unies au Cambodge (APRONUC~ etabliront de dangereux precedents si 

la comrnunaute internationale n'est pas capable d'adopter des mesures comme 

celles que nous avons arretees aujourd'hui. La communaute internationale ne 

peut pas permettre que les effectifs militaires des pays qui contribuent si 

genereusement au~ operations de maintien de la paix puissant devenir la cible 

des factions, corr~e dans le cas qui nous occupe. 
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Il est evident que le processus de desarmement des factions qui a ete 

realise - comme nous l'avons exige avec insistance ici, au Conseil, et en 

particulier a la demande du Secretaire general lui-meme - doit etre complete, 

car il est important et urgent de relancer cette phase indispensable de ce qui 

sera certainement un long processus de pacification. Nous le devons, d'abord, 

au peuple somali qui souffre et qui aspire a la paix, comme nous le devons aux 

pays Membres qui contribuent genereusement aux forces de l'ONUSOM II. Les 

membres qui participent aux operations de maintien de la paix incarnent une 

des dimensions les plus nobles et les plus genereuses de l'Organisation des 

Nations Unies. Avec l'adoption de cette resolution, il est clair que la 

communaute internationale ne permettra pas que ces actes criminels soient 

commis en toute impunite. C'est egalement un avertissement pour ceux qui, au 

Cambodge et dans l'ex-Yougoslavie, pensent que leurs abus n'entraineront pas 

de represailles. 

Enfin, ma delegation voudrait exprimer son admiration profonde au 

Gouvernement pakistanais pour la decision qu'il a fait connaitre aujourd'hui 

par l'intermediaire de son representant, l'Ambassadeur Jamsheed Marker, a 

savoir que ces actes criminels n'affecteront en rien sa volonte de servir la 

cause de la paix. 

M. O'BRIEN (Nouvelle-Zelande) (interpretation de l'anglais) : Nous 

condamnons ces attaques deplorables et non provoquees en Somalie, Comme les 

autres membres qui ont deja parle cet apres-midi, nous presentons nos sinceres 

condoleances au Pakistan et awe familles de ceux qui ont peri, Ces evenements 

tragiques soulignent certainement, une fois de plus, qu'il importe que le 

Conseil declare clairement que de telles attaques p0rpetrees contre le 

personnel des Nations Unies sont inacceptables, ou qv'elles se produisent et 

quels qu'en soient les auteurs; et que l'Organisation des Nations Unies est 

investie de l'autorite necessaire, qu'elle renforcera, pour traduire en 

justice les malfaitP.urs qui menacent le personnel des Nations Unies. 

C'est la une ~o~ition a laquelle la Nouvelle-Zelande attache une grande 

importance. La portee et la complexite meme des engagements souscrits dans le 

cadre des operations de maintien de la paix des Nations Unies a notre epoque 

gxigent du Conseil qu'il fournisse des assurances formelles a tousles membres 

du personnel des Nations Unies, tant militaire que civil, qui risquent gros 

dans l'accomplissement do leur mission, 
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La declaration contenue dans la resolution que nous venons d'adopter 

devrait, a notre avis, renforcer la base de securite de tout le personnel des 

Nations Unies. Et la Nouvelle-Zelande, qui a elle-rn;~e du personnel deploye 

en Somalie, est tres consciente du role exemplaire ~u•a joue le Pakistan 

depuis le debut dans ce pays. Par consequent, c'est une resolution dont nous 

nous felicitons, car elle viendra en aide a tout ce personnel. C'est une 

resolution adoptee pour leur bien, meme si elle ne peut apporter de 

consolation au Pakistan en cette heure de perte tragique. 

M, LADSOUS (France) : Monsieur le President, notre conseil se reunit 

aujourd'hui a la suite d'un bien triste evenement puisque, le 5 juin, ce sont 

22 casques bleus pakistanais qui ont perdu la vie en Somalie et plusieurs 

dizaines qui ont ete blesses. Qu'il me soit permis, avant toute chose, de 

rendre hommage aces hommes qui accomplissaient en Somalie une mission de paix 

et de reconciliation nationale. Je souhaite adresser a cette occasion mes 

sinceres condoleances au peuple et au Gouvernement pakistanais pour ce drame. 

Je souhaite d'autre part saluer la determination avec laquelle le Pakistan a 

indique qu'il entendait continuer de poursuivre la mission qui lui a ete 

confiee par les Nations Unies, a la fois dans cette partie de l'Afrique et 

dans d'autres regions du monde. 

Lorsque notre conseil a decide d'intervenir en Somalie, il l'a fait pour 

porter secours a des centaines de milliers de personnes qui etaient menacees 

par la faim et par les exactions commises par des bandes armees. Depuis 

l'intervention des Nations Unies, la situation s'est tres nettement 

amelio::-ee. L'aide humanitaire a pu etre distribuee aux Somalis qui en avaient 

besoin, les factions ont ete desarmees en partie, un processus de 

reconciliation a pu etre lance. 

Force est toutefois de constater que cette evolution pacifique, qui a 

permis de sauver des milliers de vies, n'a pas ete acceptee par toutes les 

parties. C'est le cas en particulier de la faction dirigee par le general 

Udid, dont la responsabilite dans le drarne qui s I est deroule hier est averee 

par les informations que nous a communiguees le Secretariat et par celles gue 

nous avons re9ues a eitre national, 

Ce qui vient de se produire en Somalie est inadmissible et appelle de 

notre part, de la part de notre conseil, une reaction des plus fermes. La 

resolution que nous venons d'adopter repond pleinement a cet objectif. 
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Ma delegation se felicite que cette resolution aille au-dela d'une simple 

condamnation et qu'elle affirme la necessite de mettre en oeuvre des mesures 

concretes. L'ONUSOM est en effet chargee de prendre toutes les mesures 

necessaires a l'encontre r,s responsables et aussi de neutraliser leurs 

medias, dont la propaganda joue, nous le savons, un role determinant dans le 

deroulement de la tragedie a, ~ juin. 

Vingt-deux soldats de la paix ont trouve la mort hier. Les coupables 

sont connus. Qu'ils en supportent maintenant les consequences. 
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gouvernement a appris avec horreur les attaques lancees centre le personnel 

des Nations Unies hier, a Mogadishu, et en particulier l'embuscade tendue 

contre des membres du contingent pakistanais. Nous exprimons nos condoleances 

awe membres de l'Operation des Nations Unies en Somalie (ONUSOM II) ainsi 

qu'au Gouvernement et au peuple pakistauais. Nous exprimons notre admiration 

pour la determination et le courage avec lesquels l'ONUSOM II a repondu aces 

attaques, et pour la contribution ~articuliere du Pakistan aux operations de 

maintien de la paix des Nations Unies aussi bien en Somalie depuis la creation 

de l'ONUSOM que dans le reste du monde. 

Ce soot les seigneurs de la guerre qui ont cree la situation qui a 

contraint los Nations Unies a venir en aide au peuple somali, Ce sont eux qui 

ont refuse de permettre la distribution d'une aide a ceux qui meurent de 

faim, Ce sont eux qui ont detruit les institutions du gouvernement et la vie 

puhlique en Somalie. 

Cela fait ~aintenant plusieurs rnois que les Nations Unies s'efforcent de 

retablir progressivement l'ordrP. en So:~alie. La situation humanitaire s'est 

amelioree, des efforts visant a aboutir a la reconciliation politique ont 

corrunence. Le pays a cesse d'etre a la une des journawc. 

Les evenements d'hier or.t de nouveau attire l'attention du monde sur la 

Somalie, La resolution adoptee aujourd'hui lance le message le plus clair qui 

se puisse esperer, a savoir que la comrnunaute internationale ne tolerera pas 

le renouvellement des efforts tentes par les seigneurs de la guerre en Somalie 

pour empecher l'ONUSOM d'accoreplir son mandat. La resolution prevoit la prise 

de toutes les mesures necessaires contre ceux qui sont responsables, 

directement ou indirectement, des attaques d'hier, Elle vise a faire en sorte 

que ces derniers soients arretes et detenus awe fins de jugoment, traduits en 

justice et punis. 

Le Conseil de securite a reagi rapidcment au crime abominable commis 

hier, Les seigneurs de la guerre du Co~gr~s so~ali uni (USC), avec a sa tite 

le general Aidid - dont nous e~perons gue c'est le dernier sursaut -, doivent 
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comprendre que les · ·· i.ons Unies ne . ·. laisseront pas detourner de leur 

objectif en Somalie, oas pl~s que dans les autres theatres ou les forces de 

maintien de la pa~x 1es Nations Unies sont actuellement engagees. 

Tel est le message clair de cette resolution, qui a le plein appui demon 

gouvernement. 

M, VORONTSOV (Federation de Russie) (interpretation du russe) : La 

delfgation de la Federation de Russie a appris av __ une proforie indignation 

la nouvelle de l'attaque de grande envergure et premeditee lancee contre les 

forces de maintien de la paix des 1:ations Unies en Somalie, Nous demandons au 

Representant permanent du Pakistan, l'Ambassadeur Marker, de transmettre nos 

plus sinceres condoleances au Gouvernement et au peuple du Pakistan, et 

notamment awe familles des soldats pakistanais participant aux operations de 

maintien de la paix en Somalie qui ont peri. 

La Federation de Russie a vote en faveur de la resolution energique qui 

condamne les evenements survenus en Somalie. 

Etant donne que, ces derniers temps, les attaques contre le personnel des 

Nations Unies engage dans des operations de maintien de la paix, que ce soit 

en Somalie, en Bosnie-Herzegovine, au Cambodge ou dans d'autres regions du 

monde, se sont multipliees, la delegation de la Federation de Russie estime 

qu'il est indispensable que le Conseil de securite e~amine tout 

particulierement la question de la protection du personnel des Nations Unies 

contre ce genre d'attaques premeditees. 

C'est pourquoi la delegation de la Federation de Russie presentera 

prochainement aux membres du Conseil des idees et des propositions concretes 

sur ces crimes commis contra la communaute internationale. 

Le PRESIDENT (interpretation 6e l'espagnol) : Je vais maintenant 

faire une declaration en ma qualite de representant de l'Espagne. 

Les evenements qui se sont produits hier a Mogadishu et qui ont coute la 

vie a 22 soldats pakistanais au moins participant a l'Operation des 

Nations Unies en Somalie (ONUSOM II), sont les plus graves qu'ait connu depuis 

plusieurs annies le personnel des Nations Unies en mission de paix, et nous 

ont tous choques par leur gra,,itf. 

C'est avec beaucoup d'emotion que je voudrais, avant tout, au nom du 

Gouvernement espagnol~ exprimer mes sinceres condoleances au Gouvernement et 

au peuple pakistanais ainsi qu'aux fumilles des victimes, qui ont fait lP. 
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sacrifice supreme de leur vie au service de la communaute internationale ainsi 

que de la paix, de la stabilite et du bien-etre du peuple somali. Je voudrais 

egalement me faire l'echo des paroles prononcees par le represe~tant du 

Pakistan, qui refletent la fermete et la determination avec lesquelles son 

pays est attache a notre oeuvre collective de maintien de la paix dans le 

cadre des Nations Unies, en Somalie et ailleurs, ce qui merite notre 

admiration et nos eloges. 

Cet incident doit etre rejete avec la plus grande fermete et exige 

l'adoption de mesures energiques de la part des Nations Unies afin de chatier 

les responsables et preveni~ la repetition d'actes semblables, comme le 

souligne a juste titre la resolution que nous venons d'adopter. 

Le mandat actuel de l'ONUSOM II, confo .. nement a la resolution 814 (1993) 

du Conseil de securite, autorise le Secretaire general a prendre a l'encontre 

des responsables des violations du cessez-le-feu et du respect du aux forces 

des Nations Unies les mesures necessaires pour qu'ils soient arretes et 

detenus aux fin.':". de jugement, traduits en justice et punis. De meme, 

l'ONUSOM II dev,a prendre toutes les mesures necessaires pour empecher que des 

actes semblables ne se renouvellent, en desarmant les factions et en 

neutralisant les moyenf.' de communication qui incitent a la violence dans c•? 

pays. 

Cet incident grave fait par ailleurs ressortir la fragilite de la 

situation qui continue d'exister en Somalie et, partant, la necessite 

d'accelerer le deploiement de l'en.semble des contingents prevus pour 

l'ONUSOM II, ainsi que la necessite de leur fournir les rnoyens militaires 

suffisants pour qu'ils puissent s'acquitter de leur mandat. 

Nous esperons recevoir rapidement du Secretaire general des informations 

completes et a jour au sujet de l'application de la cesolution 837 (1993), 

ainsi que sur le deroulement de l'ensambl"' de l'Operation des Nations Unies en 

Somalie. 

Au moment ou l'on assiste au plus important deploiement d'operations de 

maintien de la paix des Nations Unies de. 'histoire, il est necessaire de 

doter ces operations de tousles moyens necessaires pour qu'elles puissent 

s'acquitter convenablement des taches qui leur sont confiees. 
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La fa~on dont le Conseil de securite a reagi a cet incident montre bien 

que l'Organisation des Nations Unies est decidee a se faire respecter quand il 

s'agit d'imposer la paix lorsque des situations de violence et d'anarchie 

comme celle qui, malheureusement, regne en Somalie le rendent necessaire. 

Nous souhaitons ardemment gue la resolution 837 (1993) soit appliquee 

immediatement et efficacement et qu'elle serve demise en garde pour tous ceux 

qui menacent ou harcelent les forces de maintien de la paix des Nations Unies 

dans n'importe quelle partie du monde. 

Je reprends maintenant mes fonctions de President du Conseil. 

Il n'y a plus d'orateurs inscrits sur ma liste. Le Conseil de securite a 

ainsi acheve, ace stade, l'examen de la question inscrite a l'ordre du jour. 

Le Conseil de securite demeure saisi de la question. 

La seance est levee a 19 heures. 




